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Bitte stets paarweise laden!
Please charge pairs of batteries!
Toujours charger par paire!

(® Bedienungsanleitung

Stecker-Ladegerit Automatik

Nach Ende der vorgegebenen Zeit von ca. 13,5 Std. schaltet das Gerét automatisch ab.
Damit sind die empfohlenen Akkus voll geladen.

Akkus mit geringerer Kapazitdt miissen nach errechneter Ladezeit entnommen werden
(siehe Ladezeitberechnung)!

Akkutyp | NiCd/NiMH | empf. Kapazitdt | Ladestrom | Ladefaktor
AAA/Mikro 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Mikro 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Sicherheitsabschaltung: nach ca. 13,5 h
Ladezeitherechnung (bei leeren Akkus):
Formel: Ladezeit (h) = Akkukapazitit x Ladefaktor

Beispiel 1: 2 x AA-Akkus, Kapazitdt 1300 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 Std.

Beispiel 2: 4 x AAA-Akkus, Kapazitdt 500 mAh
500x 0,014 =7 Std.

Akkus miissen nach Ablauf dieser errechneten Zeit entnommen werden.
Akkus mit Restladung entsprechend kiirzer laden! Zu langes Laden kann die Akkus schadigen!

* Die Mignon/AA-, sowie die Micro/AAA-Akkus kdnnen nur paarweise geladen werden.

* Werden nur 2 Akkus geladen, diese in die beiden linken oder in die beiden rechten Ladeschéchte
einlegen.

 Pro Paar nur Akkus gleicher BaugroRe und Kapazitdt verwenden.

* Die Akkus kdnnen auch kombiniert geladen werden. z. B. 2 AA-Akkus in den linken
Ladeschéchten und 2 AAA-Akkus in den beiden rechten Ladeschéchten.

« Die {iber den Schéchten angeordneten LED’s signalisieren den sicheren Kontakt.

« Sie erldschen bei Erreichen der max. Ladezeit.

* Nach Ende der max. Ladezeit schaltet das Gerat automatisch ab.

* Vor dem néchsten Ladevorgang muss nun das Ladegerét einige Minuten vom Netz getrennt
werden, um den Sicherheitstimer erneut zu aktivieren.

Beachten Sie ferner die beiliegenden Sicherheits- und Entsorgungshinweise!

(®) Instrucciones de uso

Cargador automatico

Una vez finalizado el tiempo predeterminado de carga de aprox. 13,5 horas, el aparato

se desconecta automaticamente. Las pilas recargables recomendadas estan entonces
completamente cargadas. Las pilas recargables con poca capacidad se deben retirar una
vez transcurrido el tiempo calculado de carga (véase el calculo del tiempo de carga).

Tipo de pila | NiCd/ Capacidad Corriente Factor de carga
recargable ‘ NiMH recom. de carga

AAA/Micro 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Desconexion de seguridad: tras aprox. 13,5 h

Calculo del tiempo de carga (con pilas recargables vacias):
Formula: Tiempo de carga (h) = Capacidad de la pila recargable x Factor de carga
Ejemplo 1: 2 pilas recargables AA, capacidad de 1300 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 horas.
Ejemplo 2: 4 pilas recargables AAA, capacidad de 500 mAh
500 x 0,014 = 7 horas.

Las pilas recargables se deben retirar una vez transcurrido este tiempo de carga calculado.
El tiempo de carga de las pilas recargables que no estén completamente agotadas se debe
reducir correspondientemente. Una carga demasiado larga puede deteriorar las pilas
recargables.

* Las pilas recargables Mignon AA, asi como las Micro AAA, se pueden cargar sélo a pares.

« Si'se van a cargar solo 2 pilas recargables, utilice los dos compartimentos de carga de la
izquierda o de la derecha.

 Los pares de pilas recargables deben tener los mismos tamafio y capacidad.

« Las pilas recargables se pueden cargar también de forma combinada, p. ej., 2 pilas
recargables AA en los compartimentos de carga de la izquierda y 2 pilas recargables AAA
en los dos de la derecha.

* Los LEDs que se encuentran por encima de los compartimentos sefializan un contacto seguro.

 Cuando ha transcurrido el tiempo méaximo de carga, se apagan.

* Transcurrido el tiempo maximo de carga, el aparato se desconecta automaticamente.

* Antes de la siguiente operacion de carga, el cargador se debe desenchufar de la red
eléctrica durante unos minutos para activar de nuevo el temporizador de seguridad.

Observe ademas las instrucciones adjuntas de seguridad y de desecho.

@R Obnyiec xprong

Autépatog popTIoTig

MeTd T0 TEAOG TOU PUBIoHEVOL XPOVOU 13,5 WPV, N GUOKEUT| AMEVEQYOTOLETAL AUTOLATA.
‘Eto1 popTiCovtal TANPWE Ot TIPOTEIVOHEVEG UTIATOPIES.

Ot pratapieg pe PIKPOTEPN XWENTIKATNTA TPETEL VA AP AIPOUVTAL OO TO POPTIOTH LOAIG
TIEPAOEL O UTIOAOYIOPEVOG XPOVOG POPTIONG (BAETE LTIOAOYIONS XPOVOU PHPTIONG)!

Operating Instructions

Automatic Battery Charger

Once the preset charging time of around 13.5 hours has elapsed, the unit will switch off
automatically. This is the time required to fully charge the recommended rechargeable
batteries. Rechargeable batteries with lower capacities must be removed after charging time
as calculated. (see below)

Battery NiCd/ Rec. Charging Charging factor
size NiMH capacity current
AAA/Micro 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0.013
AAA/Micro 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0.014
AA/Mignon 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0.0052
AA/Mignon 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0.0056

Safety cut-off occurs after approx. 13.5 h

Calculating charging times (for fully discharged batteries):
Formula: Charging time (h) = battery capacity x charging factor

Example 1:
2 x AA batteries, 1300 mAh capacity
1300 x 0.0052 = 6.76 hours

Example 2:
4 x AAA batteries, 500 mAh capacity
500 x 0.014 =7 hours

Ensure rechargeable batteries are removed after charging time as calculated.
For batteries which are not fully discharged, charging time must be reduced accordingly.
Charging for too long may cause damage to the batteries.

* AA and AAA size batteries can only be charged in pairs.

« If you only wish to recharge 2 batteries, use the two left hand or the two right hand charging slots.

* For each pair, only use batteries of the same size and capacity.

* Batteries may also be charged in combination - e.g. 2 AA batteries in the left charging slots and
2 AAA batteries in the two right charging slots.

* The LEDs above the slots indicate a secure contact has been established.

* These will go out again after the max. charging time of 10 h.

« After the maximum charging time of approx. 10 hours, the unit will switch off automatically.

« Before the next charging procedure, the charging unit must be disconnected from the mains a few
minutes in order to reactivate the safety timer.

The enclosed safety and disposal instructions must also be observed.

@D Gebruiksaanwijzing

Stekkerlader (Automatische oplader)

Na de max. oplaadtijd van ca. 13,5 uur wordt de oplader automatisch uitgeschakeld.
Dan zijn de aanbevolen batterijen opgeladen.

Batterijen met een kleinere capaciteit moeten na de berekende oplaadtijd uit de oplader
worden genomen. (zie berekening oplaadtijd)!

Accutype ‘ NiCd/NiMH ‘ Vermogen | Laadstroom Laadfactor
AAA/Micro 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Veiligheidsuitschakeling: na ca. 13,5 h

Berekening oplaadtijd (bij lege batterijen):

Formule: Oplaadtijd (h) = batterijcapaciteit x laadfactor

Voorbeeld 1: 2 x AA-batterijen, capaciteit 1300 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 uur

Voorbeeld 2: 4 x AA-batterijen, capaciteit 500 mAh
500x 0,014 =7 uur

Na afloop van de berekende oplaadtijd moeten de batterijen uit de oplader worden
genomen. Batterijen met restlading dienen korter opgeladen te worden!
Door te lang opladen kunnen de batterijen beschadigd raken!

* De Mignon AA en de Micro AAA batterijen kunnen alleen per paar worden opgeladen.

* Worden er slechts 2 batterijen opgeladen, leg deze dan in de beide linker of in de
beide rechter laadvakken.

e Laad alleen batterijen van dezelfde grootte en capaciteit op.

* De batterijen kunnen ook gecombineerd worden. Bijv. 2 AA-batterijen in de linker
oplaadvakken en 2 AAA-batterijen in de beide rechter oplaadvakken.

* De LED’s boven de vakken geven aan of er goed contact wordt gemaakt.

* Ze worden uitgeschakeld na het bereiken van de max. oplaadtijd.

¢ Na afloop van de max. laadtijd wordt de oplader automatisch uitgeschakeld.

* Voordat er met de volgende laadcyclus wordt begonnen, moet de stekker van de lader
een paar minuten uit het stopcontact worden genomen, zodat de veiligheidstimer
opnieuw geactiveerd wordt.

Neem de bijbehorende veiligheidsaanwijzingen en instructies over afvoeren in acht!

(® Bruksanvisning

Automatik-Laddningsaggregat

Efter den forinstéllda tiden pa ca. 13,5 timmar kopplar aggregatet ifran automatiskt.
Darmed ar de rekommenderade ackumulatorerna fullt laddade.

Né&r den berdknade laddningstiden forflutit maste ackumulatorer med légre kapacitet
tas ut. (se laddningstidsberakning)!

TOnog NiCd/NiMH XopnTiKéTTO PeOpa @optiong| ZuvreAeomig Ackumulatortyp | NiCd/ Mottagen Laddnings- Laddnings-
umarapioag NiMH kapacitet strom faktor
AAA/Micro 2 600 - 1000 MAY 100 MA 0,013 AAA/Micro 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 - 1000 MAY 90 MA 0,014 AAA/Micro 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 - 2600 MAY4 250 MA 0,0052 AA/Mignon 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 - 2600 MAY4 230 MA 0,0056 AA/Mignon 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Anevepyomnoinon aopaAeiag: Leta and 13.5 opeg

YnoAoylopog xpovou gpopTiong (yia adeleg pmatapieg):
TOmog: Xpdvog popTiong (h) = XwpnTikdmTa pratapiag x ZuvteAeomig popTiong

Mapadetypa 1: 2 x pnatapieg AA, xopntikémra 1300 MAY
1300 x 0,0052 = 6,76 ©peg

MNopddetyua 2: 4 x unotapieg AAA, xwpntikomTa 500 MAY
500x 0,014 =7 opeg

Metd v ndpodo autol Tou Xpovou mpémel va BYAAeTe TG pnatapieg. Ot pnatapieg
mov Sev eivan Teleing adeleg mpénet avrioToiya va popTiCovrat Atyotepn dpa!
H naparetapévn popTion pnopei va pokaAéaet Inpid oTig pnatapieg!

* Ot unatapieg Mignon/AA kat Mikro/AAA Umopolv va (popTIoToOV HOVOo KaTa Celyn.

* Av popTiCeTe POVO 2 pumatapieg, xpnotonomate Tig U0 aplotepég 1 Tig 0o 6ekleg
UTI0B0XEG POPTIONG.

* ®opriCete ava {elyn Lovo unatapieg Tou iBlov peyEdoug Kat Tig iBlag xwmrkdmTag.

¢ O pnatapieg Pmopolv emiong va popTIoTOUV Kat ae ouvduacopd. N.x 2 umatapieg AA otig

aploTtepég umodoxég kai 2 pmatapieg AAA otig 800 Se€lEg umtoboxég pdpTIoNG.

Ot Auyvieg LED nave amé Tig umodoxég onuatodotolv T owoTh emagn.

ZBrivouv HOAIG OUPTANPWOEL 0 HEYITTOG XPOVOG POPTIONG.

270 TEAOC TOU LEYIOTOU XPOVOU (POPTIONG 1 CUCKELT) ATEVEPYOTOLEITAL QUTOMATA.

Mpv amno6 mv enduevn POPTION TPETEL VA ATIOCUVBETETE TO POPTIOTI MO TV TPIa Yia

HEPIKA AeTTd, OOTE va evepyomomBei IAAL TO XPOVOLETPO OOPOAEING.

AdaBete eniong unoyn Tig cuvnupéveg 0dnyieg acpaleiag kai anéoupong!

Sékerhetsfrankoppling efter ca. 13,5 h

Berikning av laddningstid (for tomma ackumulatorer):
Formel: Laddningstid (h) = Ackumulatorkapacitet x Laddningsfaktor

Exempel 1: 2 x AA-Ackumulatorer, Exempel 2: 4 x AA-Ackumulatorer,
kapacitet 1300 mAh kapacitet 500 mAh

1300 x 0,0052 = 6,76 timmar 500x 0,014 = 7 timmar

Nar denna beréknade tid forflutit maste ackumulatorerna tas ut! Ackumulatorer
med restladdning skall, i 6verensstimmelse darmed, laddas kortare tid! For lang
laddningstid kan skada ackumulatorerna!

e Mignon AA samt Micro AAA ackumulatorer laddas endast parvis.

¢ Om endast 2 ackumulatorer laddas skall dessa laggas i de bagge vénstra eller i de
bégge hdgra laddningsschakten.

* Per par skall endast ackumulatorer med samma konstruktionsstorlek och kapacitet
anvandas.

¢ Ackumulatorerna kan dven laddas i kombination. T.ex. 2 ackumulatorer av storleken AA i de
vanstra laddningsschakten och 2 ackumulatorer AAA i de bagge hdgra laddningsschakten.

* De dver schakten anordnade LED:n anger séker kontakt.
De slacks ndr max. laddningstiden nas.

¢ Nar max. laddningstiden forflutit kopplar aggregatet automatiskt ifran.

« Fore nésta laddning maste laddningsaggregatet séras fran natet ndgra minuter for
att ateraktivera sékerhetstimern.

Ge @ven akt pa medfdljande hanvisningar rorande sékerhet och avfallshantering!

(® Mode d‘emploi

Chargeur Automatique

L'appareil se met automatiqguement hors tension aprés une durée de recharge de 13,5 h.

Les batteries sont alors complétement rechargées. Les batteries de faible capacité doivent étre
retirées de I'appareil a la fin du temps de recharge calculé. (voir calcul du temps de recharge)!

Type NiCd/ Cap. Courant Facteur de charge
d'accumulateur ‘ NiMH ‘ recommandée ‘ de charge ‘
AAA/HRO3 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/HR03 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/HR 6 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/HR 6 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Sécurité de coupure : aprés 13,5 h

Calcul de la durée de recharge (pour les batteries déchargées):
Formule: Durée de recharge (h) = capacité de la batterie 1,3 / facteur de recharge

Exemple 1: 2 x AA, capacité 1300 mAh Exemple 2: 4 x AAA, capacité 500 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 heures 500x 0,014 =7 heures

Les batteries doivent étre retirées de I'appareil a la fin du temps de recharge calculé!

Prévoir un temps de recharge moins long pour les batteries partiellement déchargées!

Une surcharge excessive peut détériorer les batteries!

* Les batteries HR 6/AA/Mignon ainsi que HRO3/AAA/Micro ne peuvent étre rechargées que par paire.

« Lorsque vous ne rechargez que 2 batteries, placez ces dernieres dans les deux réceptacles
de chargement de gauche ou de droite.

* Ne chargez que des paires de batteries de méme dimension et capacité et dans un état de
chargement identique.

* Une combinaison de batteries peut également étre rechargée, par exemple 2 batteries AA
dans les deux réceptacles de chargement de gauche et 2 batteries AAA dans les deux
réceptacles de chargement de droite.

e Les DEL situées au-dessus des réceptacles signalent un bon contact.

« Elles s'éteignent lorsque la durée de recharge maximale est atteinte.

e L'appareil se met automatiquement hors tension aprés la durée maximale de recharge.

e Le chargeur doit étre débranché quelques minutes avant d’entamer un nouveau cycle de
recharge afin de neutraliser la minuterie de sécurité.

Veuillez olhserver également les mesures de sécurité et les indications d"élimination des déchets

ci-jointes!

(D Istruzioni per l'uso

Caricabatterie automatico

Alla scadenza del tempo massimo di carica di ca. 13,5 h, I'apparecchio si spegne
automaticamente. Le batterie consigliate sono completamente cariche.

Le batterie di capacita piu ridotta devono essere tolte dopo la scadenza del tempo di
carica calcolato (vedi calcolo del tempo di carica)!

Tipo di NiCd/ Capacita Corrente Fattore di carica
batteria NiMH racc. di carica
AAA/Ministilo| 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Ministilo| 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Stilo 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Stilo 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Disinserimento di sicurezza: dopo ca. 13,5 ore

Calcolo del tempo di carica (a batterie scariche):
Formula: Tempo di carica (h) = capacita batterie x fattore di carica

Esempio 1: 2 batterie AA, capacita 1300 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 ore

Esempio 2: 4 batterie AAA, capacita 500 mAh
500x 0,014 =7 ore

Le batterie devono essere tolte dopo la scadenza del tempo di carica calcolato.
Ricaricare le batterie gia cariche solo per il tempo necessario!
Un tempo di carica troppo lungo danneggia le batterie!

* Le batterie stilo AA e ministilo AAA possono essere ricaricate soltanto in coppia.

 Se si caricano 2 batterie, inserirle nei due vani di carica a sinistra o a destra. In ogni
coppia devono esservi solo batterie della stessa capacita e delle stesse dimensioni.

* E anche possibile ricaricare le batterie combinate.

* Ad esempio 2 batterie AA nel vano di sinistra e due batterie AAA nei due vani di destra.

| LED disposti sopra i vani segnalano I'avvenuto contatto. Si spengono se si raggiunge il
tempo di carica massimo.

« Alla scadenza del tempo massimo di carica, I'apparecchio si spegne automaticamente.

* Prima di procedere alla carica successiva, il caricabatterie deve essere staccato dalla
rete per qualche minuto, in modo da riattivare il timer di sicurezza.

Osservare anche le indicazioni di sicurezza e per lo smaltimento allegate.

EN Pistokelaturi

Automaattilaturi

Annetun noin 13,5 tunnin ajan kuluttua laitteesta katkeaa automaattisesti virta.
Silloin suositeltavat akut ovat latautuneet tayteen.

Lasketun latausajan kuluttua kapasiteetiltaan pienemmat paristot on otettava pois
laturista. (katso latausaikalaskelmaa)!

Akkutyyppi ‘ NiCd/NiMH ‘ suos. kap tti ‘ L virta ‘ L kerroin
AAA/Micro 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Turvakatkaisu: n. 13,5 h

Latausajan laskenta (kun paristot ovat tyhjia):
Kaava: Latausaika (h) = pariston kapasiteetti x latauskerroin

Esimerkki 1: 2 AA-paristoa, Esimerkki 2: 4 AAA-paristoa,
kapasiteetti 1300 mAh kapasiteetti 500 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 tuntia 500 x 0,014 = 7 tuntia

Taman lasketun ajan kuluttua paristot on otettava pois laturista.
Paristoja, joissa on latausta jaljelld, tulee ladata vastaavasti lyhyemman ajan!
Liian pitka lataaminen voi vahingoittaa paristoja!

* Mignon AA- ja Micro AAA -paristot ladataan aina vain pareittain.

* Jos ladataan vain 2 paristoa, aseta molemmat joko vasemman- tai oikeanpuoleisiin
latauspaikkoi hin.

 Kéytd parina vain samankokoisia paristoja, joiden kapasiteetti on sama.

» Esim. 2 AA-paristoa vasemmanpuoleisissa latauspaikoissa ja 2 AAA-paristoa
oikeanpuoleisissa latauspaikoissa.

e Paikkojen yldpuolelle sijoitetut merkkivalot palavat, kun kosketus on varma.

* Ne sammuvat maksimilatausajan kuluttua.

* Maksimilatausajan kuluttua laitteesta katkeaa automaattisesti virta.

* Ennen seuraavaa lataustalaturi on nyt irrotettava pistorasiasta muutamaksi minuutiksi
turva-ajastimen kdynnistamiseksi uudelleen.

Noudata myos oheisia turvallisuus- ja kierrétysohjeita!
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Bitte stets paarweise laden!
Please charge pairs of batteries!
Toujours charger par paire!

@D Instrukcja obstugi

tadowarka automatyczna

Po zakoriczonym procesie tadowania tj. po okoto 13,5 godz. tadowarka wytacza sie
automatycznie. Po tym czasie akumulatory nalezy wyja¢ z tadowarki.

Akumulatory o mniejszej pojemnosci nalezy wyja¢ z tadowarki po czasie tadowania,
ktory wyliczy¢ mozna z ponizej podanego wzoru.

Typ NiCd/ Moc Prad Wspdczynnik
akumulatora | NiMH tadowania tadowania
AAA/Micro 2 600 - 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 - 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 - 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 - 2600 mAh 230 mA 0,0056

Wytacznik bezpieczenstwa tadowarki odcina napiecie po uptywie 13,5 godz.

Obliczenie czasu tadowania dla akumulatorow o mniejszej pojemnosci (akumulatory puste)
Wzor: Czas tadowania (h) = pojemnos¢ akumulatora x wspotczynnik fadowania

Przyktad 1: 2x AA, pojemnos¢ 1300 mAh Przyktad 2: 4x AAA, pojemnos¢ 500 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 godz. 500 x 0,014 =7 godz.

Po uptywie obliczonego czasu tadowania dla odpowiednich akumulatorow tadowarke
nalezy odtaczy¢ z sieci. Akumulatory nieroztadowane do konca nalezy odpowiednio
krocej tadowaé. Zbyt diugie tadowanie moze uszkodzi¢ akumulatory.

¢ Akumulatory typu AA i AAA mozna tadowac tylko parami.

e tadujac dwa akumulatory nalezy je umiesci¢ w dwdch lewych lub w dwoch prawych
kieszeniach komory tadowania.

¢ W parze mozna tadowac akumulatory tylko o tej samej pojemnosci i wielkosci.

e Pary akumulatorow mozna tez taczy¢, np.: w jednej kieszeni tadowac¢ dwa akumulatory
typu AA, a w drugiej typu AAA. Kontrolki przy kieszeniach w komorze tadowania
sygnallzu]q zasilanie.

¢ Kontrolki gasna po osiagnieciu maksymalnego czasu tadowania. Po zakonczeniu
procesu tadowania tadowarka wytaczy sie automatycznie. Przed tadowaniem
nastepnych akumulatorow nalezy tadowarke na krotko odtaczy¢ z sieci, a nastepnie

umiescic roztadowane akumulatory w tadowarce i podtaczy¢ ja ponownie do sieci 230 V.

Zuzyte akumulatory oraz niepotrzebna, zniszczona lub zuzyta tadowarke nalezy
utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami o utylizacji odpadow niebezpiecznych!

) Névod na pouzitie

Automaticka rychlonabijacka

Po dosiahnuti stanoveného ¢asu cca. 13,5 hod. sa zariadenie automaticky vypne.
Potom su odporucenej kapacity akumulatory plne nabité.

Akumulatory s nizsou kapacitou musia byt po uplynuti ¢asu nabijania vybraté z
nabijacky. (Pozri vypocet ¢asu nabijania!)

Typ NiCd/ Kapacita Nabijaca prud Faktor nabijania
akumulatora NiMH
AAA/Micro 2 600 - 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 - 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 - 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 - 2600 mAh 230 mA 0,0056

Bezpecnostné vypnutie: po cca. 13,5 hod.

Vypocet ¢asu nabijania (pri prazdnych akumulatoroch):
Vzorec: Cas nabijania (hod.) = Kapacita akumulatoru x faktor nabijania

Priklad 1: 2 x AA aku, kapacita 1300 mAh  Priklad 2: 4 x AAA aku, kapacita 500 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 hod. 500 x 0,014 =7 hod.

Akumulatory musia byt po uplynuti tohto ¢asu vytiahnuté z nabijacky.
Ciastocne vybité akumulatory nabijajte kratsie.
Prili§ dlhé nabijanie m6zu akumulatory poskodit!

* Mignon AA, ako aj Micro AAA akumulatory mézu byt nabijané len parne.

¢ Ak nabijate len 2 akumulatory, oba vlozte len do lavych, alebo len do pravych §acht.

¢ Parne nabijajte len akumulatory rovnakej velkosti a kapacity.

¢ Akumulatory mozete nabijat aj kombinovane, napr. 2 AA akumulatory v favych
nabijacich Sachtach a 2 AAA akumulétory v oboch pravych Sachtach.

¢ LED kontrolky nad Sachtami signalizuju spravny kontakt.

e Kontrolky zhasnu po dosiahnuti maximalneho ¢asu nabijania.

¢ Po dosiahnuti maximalneho ¢asu nabijania sa zariadenie automaticky vypne.

¢ Pred dal$im nabijanim odpojte zariadenie na minutu z elektrickej siete, aby sa
bezpeénostny spinac opat aktivov.

Dbajte na bezpecnostné upozornenia. Likvidujte podl'a zakona o odpadoch!

Kullanma kilavuzu

Otomatik sarj cihazi

Belirtilen yakl. 13,5 saat siire sonunda cihaz otomatik olarak kapanir. Bu siire sonunda
Onerilen akdler tamamen dolar. DUstik kapasiteli akiiler hesaplanmis olan sarj siiresi
sonunda cihazdan alinmalidir (sarj stiresi hesaplanmasina bakiniz)!

Akii tipi | NiCd/NiMH|  Onerilen kapasite | Sarjakimi |  Sarjkatsayisi

AAA/Mikro 2 600 - 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Mikro 4 600 - 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 - 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 - 2600 mAh 230 mA 0,0056

Giivenli kapatma: yakl. 13,5 saat sonra

$Sarj siiresi hesaplanmasi (bos akiilerde):
Formiil: Sarj siiresi (h) = Akii kapasitesi x Sarj katsayisi
Ornek 1: 2 adet AAA akii, kapasite 1300mAh
) 1300 x 0,0052 = 6,76 saat
Ornek 2: 4 adet AAA akii, kapasite 500mAh
500x 0,014 =7 saat

Akiiler hesaplanan bu siire sonunda cihazdan cikartiimahdir.
Tamamen bitmis olmayan akiiler daha kisa bir siire sarj edilmelidir!
Cok uzun sarj edildiginde, akiiye zarar verilebilir!

* Mignon/AA ile Mikro/AAA akiiler sadece cift olarak sarj edilebilir.

» Sadece 2 akui sarj edildiginde bunlar her iki sol veya her iki sag sarj yuvasina
yerlestirilmelidir.

Ak ciftleri daima ayni boyutta ve kapasitede olmalidir.

« Akiiler kombine edilerek de sarj edilebilir, rn. sol sarj yuvalarinda 2 AA akii
ve her iki sag sarj yuvasinda 2 AAA akii.

* Yuvalar lizerinde bulunan LED’ler dogru temas oldugunu gdsterir.

¢ Bu LED’ler maks. sarj siiresine erisildiginde sonerler.

* Maks. sarj suresi sona erdiginde cihaz otomatik olarak kapanir.

« Sarj cihazi bir sonraki sarj isleminden 6nce birkag dakika siire ile sebekeden ayriimalidir.
Bu sayede giivenlik zamanlayicisi yeniden aktive edilir.

Birlikte verilen emniyet ve atik bertaraf uyarilarini g6z 6niinde bulundurunuz!

(®) Hasznalati utmutato

Automatikus akkumulatortolté késziilék

A toltési id6 végén - kb. 13,5 dra — automatikusan kikapcsolja a téltéaramot.

Ekkor az akkumulatorok felt6ltott allapotban vannak.

Az akkumulatorok kapacitasatol fliggd, sziikséges toltési id6 elézetesen is kiszamithatd
(Iasd, a toltési id6 kiszamitasi példat!)

Akkutipus |NiCd/NiMH| Felv. kapacitds | Téltédram |  Téltési tényezé
AAA/Micro 2 600 - 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 - 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 - 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 - 2600 mAh 230 mA 0,0056

Biztonsagi toltés-atkapcsolas: kb.: 13,5 h

Toltési id6 kiszamitas (iires akkumulatorokra vonatkoztatva):
Képlet: Toltési id6 (h) = Akkumulator-kapacitas x Toltési tényez6

1. példa: 2 x AA-Akku, Kapacitas 1300 mAh 2. példa: 4 x AAA-Akku, Kapacitas 500 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 6ra 500 x 0,014 =7 6ra

Az akkumulatorokat a kiszamolt toltési idon at kell tolteni.

Az akkumulatorokban maradt maradéktoltés egy rovid idejii toltésnek felel meg.

A tultoltés az akkumulatorok karosodasahoz vezet.
A toltdkészilékbe 2 vagy 4 db akkumulator helyezhetd be egyidejlileg toltésre.

o Ugyeljen arra, hogy egy-egy parban csak azonos kapacitast és azonos tipust
akkumulatorokat tegyen be a toltéfészekbe.

e Ha csak 2 db akkut kivan tdlteni, akkor mindig a bal oldali tolt6fészekben helyezze el
ezeket.

¢ A t6ltébe vegyesen is tehet be parban akkumulatorokat, pl.: a bal oldali fészekbe
2 db AA (Mignon) és a jobb oldali fészekbe 2 db AAA (Mikro) tipust akkumulatort.

¢ Az akkumulatorok behelyezése utan a vilagito LED jelzi a megfelel6 érintkezést, amely
a toltési id6 végeén kialszik.

* A téltés befejezése utan az automata atkapcsol csepptoltésre.

o Atoltés-atkapcsolas végeén a toltokészilék még néhany percig mikodik, majd a
biztonsagi idézit6 végleg kikapcsol.

Minden esetben tartsa be a biztonsagi és a megbizhatosagi lizemeltetési

korilményeket!

(P Manual de instrucées

Carregador automatico

0 aparelho desliga-se automaticamente terminado o tempo definido de aprox. 13,5 horas.
Desta forma, as pilhas estdo completamente carregadas. Pilhas de menor capacidade tém
de ser retiradas decorrido o tempo de carregamento calculado (ver calculo do tempo de
carregamento)!

Tipo de NiCd/ ‘ Capacidade do

Corriente de ‘ Factor de carregamento

pilhas NiMH receptor carga
AAA/Micro 2 600 — 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 — 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 — 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 — 2600 mAh 230 mA 0,0056

Desligar automatico de seguranca: apés aprox. 13,5 h.

Calculo do tempo de carregamento (com pilhas vazias):
Formula: Tempo de carregamento (em h) = capacidade da pilha x factor de carregamento
Exemplo 1: 2 x pilhas AA com uma Exemplo 2: 4 x pilhas AAA com uma
capacidade de 1300 mAh capacidade de 500 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 horas 500 x 0,014 =7 horas

As pilhas tém de ser retiradas decorrido o tempo de carregamento calculado.

Pilhas ainda contendo carga tém um menor tempo de carregamento!

0 sobrecarregamento das pilhas pode levar a sua danificacao!

e As pilhas Mignon AA e Micro AAA apenas podem ser carregadas aos pares.

« Se carregar apenas 2 pilhas, coloque-as nos dois compartimentos de carregamento na
esquerda ou direita.

* Utilizar sempre pares de pilhas do mesmo tamanho. As pilhas podem também ser
carregadas de forma combinada.

¢ P ex. 2 pilhas AA nos compartimentos da esquerda e 2 pilhas AAA nos dois
compartimentos da direita.

* Os LEDs de indicagdo instalados sobre os compartimentos do carregador sinalizam se
existe um contacto seguro.

* Estes LEDs apagam-se decorrido o tempo maximo de carregamento de 10 h.

* Apos o término do tempo méaximo de carregamento de aprox. 10, o aparelho desliga-se
automaticamente.

 Antes do préximo processo de carga, o carregador tem que ser separado da corrente
eléctrica durante alguns minutos para que o temporizador de seguranca seja reactivado.

Tenha também atenc@o as indicacdes de seguranca e de eliminacao fornecidas!

€ Navod k pouziti

Automaticka nabijecka

Po uplynuti nabijeciho ¢asu cca 13,5 hodin se nabijecka automaticky vypne.
Akumulatory doporuéené kapacity jsou pIné nabity.

Akumulatory s nizéi kapacitou vyjmété dfive (viz. vypocet nabijeciho ¢asu).

Aku typ ‘NiCd/NiMH‘ dop. Kapacita ‘Nabijeciproud‘ Nabijeci faktor

AAA/Micro 2 600 - 1000 mAh 100 mA 0,013
AAA/Micro 4 600 - 1000 mAh 90 mA 0,014
AA/Mignon 2 1800 - 2600 mAh 250 mA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 - 2600 mAh 230 mA 0,0056

Casova pojistka: po cca 13,5 h

Vypocet nabijeciho ¢asu (vybité akumulatory):
Nabijeci ¢as (v hodinach) = kapacita akumulatoru x nabijeci faktor

Priklad 1: 2 x AA-akumulatory, kapacita 1300 mAh
1300 x 0,0052 = 6,76 hodin
Priklad 2: 4 x AAA-akumulatory, kapacita 500 mAh

500 x 0,014 =7 hodin

Po uplynuti nabijeciho ¢asu vyjméte akumulatory z nabijecky.
Castecné vybité akumulatory nabijejte odpovidajici dobu!
Prebijeni akumulatory poskozuje!

¢ Mignon AA a Micro AAA akumulatory mohou byt nabijeny pouze v parech.

 Nabijite-li pouze 2 akumulatory, vkladeijte je do obou levych nebo pravych nabijecich
pozic.

e Kazdy par akumulatord musi mit stejnou velikost a kapacitu.

¢ Akumulatory mohou byt nabijeny také kombinované.

¢ Napt.:2 AA akumulatory v levych nabijecich pozicich a 2 AAA akumulatory v pravych
nabijecich pozicich.

o LED signalizuji kontakt a po max. nabuemm Casu zhasnou.

* Po uplynuti max. nabijeciho asu se pristroj automaticky vypne.

¢ Pfed dal$im nabijenim nabijecku odpojte na nékolik minut ze sité, poté se opét
aktivuje ¢asova pojistka.

Dbejte bezpecnostnich upozornéni. Likvidujte podle zakona o odpadech!

PyKoBOACTBO M0 9KCMyaraLmum

3apsigHoe YCTPOMCTBO C aBTOMATUYECKUM OTKNIOYEHMEM 3apsaa.

[0 OKOHYaHWK YCTaHOBNEHHOTO BpeMeHH 3apsaa (oK. 13,5 4.) nprbop aBToMaTnyeckn
oTko4aeTcs. Takum 06pa3om, 06ecrneynBaeTcs NONHbIA 3apsia LOMYCTUMBIX TUMOB
aKKyMynATOPOB.AKKYMYNISITOPbI C MEHBLUE EMKOCTbIO CNELYET BbIHYTb U3 3apSIIHOMO
YCTPOWCTBA 3apaHee COrnacHo paccuMTaHHOMY BPEMEHM 3apsiaa (CM. TabnuLly).

Tun akky- | Hukenb- Pekom. Tok Koaddpuument
MYNSTOPOB |KaAMUeBble/ eMKOCTb 3apspa 3apspa
HUKeNb-
MeTannoruapuaHble|
AAA/Mikro 2 600 - 1000 MAY 100 MA 0,013
AAA/Mikro 4 600 - 1000 mAY 90 MA 0,014
AA/Mignon 2 1800 - 2600 MAY 250 MA 0,0052
AA/Mignon 4 1800 - 2600 MA4 230 mA 0,0056

Bpems oTkntoueHmns: npuban. yepes 13,5 yacos
Pacuyet BpemeHu 3apsaaa (415 NONHOCTbIO Pa3psHKEHHOr0 aKKyMynaTopa):

®dopmyna: Bpems 3apsiaa (4) = eMKOCTb akKyMynsTopa X koapouumeHT 3apsaa
Mpumep 1: 2 akkymynatopa AA, Mpumep 2: 4 akkymynstopa AAA,
emkocTb 1300 MAY emKkocTb 500 MAY

1300 x 0,0052 = 6,76 4 500x0,014=T7y

o OKOHYaHUM PACCUNTAHHOTO BPEMEHH 3apsifia aKKyMynaTopbl HE06X0AUMO BbIHYTb U3

3apsHOro YCTpoiicTBa. Bpems 3apsaa He NONHOCTLIO Pa3psHKEHHbIX aKKYMYNIITOPOB

Bceraa MeHblue. OT nepe3apsfa akkyMynsiTopbl MOTYT BbITU U3 CTPOS!

* Akkymynsitopbl Tnos Mikro AAA 1 Mignon AA MOXHO 3apsixaTb TOSIKO Napamu.

* [ins 3apsifa 2-x akkyMynsTopoB NpymMeHsiiTe nnbo ABa rHeazia cnesa, niMbo ABa rHe3zia cnpasa.

* AKKyMyNSITOpbI B Nape A0MKHbI ObITb 06513aTeNbHO 0AHOM0 TUNOPa3mMepa 1 OAHON EMKOCTU.

* MoxHO 3apsiXarb fiBe napbl akkyMysiTOPOB pasHbIX TUMOPa3MEePOB Kax/asi, Hanpumep
2 akkymynstopa AA B neBbIx rHeafax 1 2 akkymynstopa AAA B npaBblx rHe3Aax.

* Jlamnbl, KOTOPbIE PACMONOXEHbI HAL, THE3aMM, MOKa3bIBAIOT MPABUIBHOCTb 3arpy3Kku
aKKyMynSITOpOB.

* JlTamnibl BBIKIOHAIOTCS MO AOCTUXKEHUM MAKCUMAbHOTO BPEMEH 3apsia.

* [10 OKOH4aHWM BPEMEHW 3apsifia YCTPONCTBO BbIK/IOYAETCS aBTOMATUYECKM.

* lepeq TeM Kak HauMHaTb 3apsiaa CeayioLLei napbl akkyMynisiTopoB, HE06XOAMMO Ha
HECKOJIbKO MUHYT OTKIIOYUTL MPMBOP OT ceTu. 31O HeobxoamMo Ans copoca TaiMepa
6e3onacHocTy.

CoGniopaiiTe MHCTPYKLMM NO TEXHUKE Ge30nacHOCTH U yTunu3auum!




